Sicherheitsdokument fiir den Esstisch / Essgruppe aus Holz

Produktbeschreibung:

Der Esstisch/ Essgruppe von ECD Germany ist ein stilvoller und funktionaler
Esszimmertisch/Essgruppe aus Holz. Das Design ist modern und passt in verschiedene
Wohnumgebungen.

Verarbeitung und Material:
- Material: Hochwertiges Holz
- Stabiler Aufbau fiir den tiglichen Gebrauch im Wohnbereich

Sicherheitshinweise:
1. Aufbau und Installation

- Stellen Sie sicher, dass die Esstisch/Essgruppe auf einem ebenen und stabilen
Untergrund platziert wird.

- Benutzen Sie stets das mitgelieferte Werkzeug fiir den Zusammenbau und folgen Sie der
Aufbauanleitung sorgfaltig, um die Sicherheit und Stabilitat der produkt.

2. Tragfahigkeit und Nutzung

- Die maximale Tragkraft des Tisches und der Stiihle darf nicht iiberschritten werden, um
Unfalle oder Beschdadigungen zu verhindern.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstéinde, die die empfohlene Tragfahigkeit tibersteigen,
auf die Tischflache.

- Vermeiden Sie es, auf den Stithlen zu schaukeln oder zu stehen, um Verletzungen und
Beschidigungen zu vermeiden.

3. Pflege und Wartung

- Reinigen Sie die Holzoberflachen mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Scheuerschwamme, um die
Holzoberflache nicht zu beschadigen.

- Regelmaflige Inspektion der Verschraubungen und Verbindungen wird empfohlen, um
sicherzustellen, dass alle Teile fest und sicher installiert sind.

4. Umweltbedingungen

- Vermeiden Sie die Platzierung der Esstisch/Essgruppe in der Ndhe direkter
Warmequellen oder extremer Feuchtigkeit, da dies das Material beeintrachtigen kann.

- Direkte Sonneneinstrahlung kann zu Verfarbungen des Holzes fiihren.

5. Sicherheitsvorkehrungen fiir Kinder



- Lassen Sie kleine Kinder nicht unbeaufsichtigt an der Esstisch/Essgruppe spielen.

- Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder Ecken vorhanden sind, die
Verletzungsgefahren darstellen konnten.

6. Garantie und Kundendienst

- Bewahren Sie alle Kaufinformationen und die Bedienungsanleitung fiir eventuelle
Garantieanspriiche auf.

- Bei Problemen mit der produkts oder bei fehlenden Teilen, kontaktieren Sie umgehend
den Kundendienst von ECD Germany.

Abschluss

Die Esstisch/Essgruppe von ECD Germany bietet eine sichere und stilvolle Losung fiir [hre
Essbediirfnisse. Befolgen Sie diese Sicherheits- und Nutzungshinweise sorgfaltig, um die
Langlebigkeit und Sicherheit des Produkts zu gewahrleisten. Ihre Zufriedenheit und
Sicherheit sind unsere Prioritat.



Safety document for the wooden dining table / dining set

Product description:

The dining table/dining set from ECD Germany is a stylish and functional dining room
table/dining set made of wood. The design is modern and fits into various living
environments.

Workmanship and material:
- Material: High-quality wood
- Sturdy construction for daily use in the living area

Safety instructions:
1. assembly and installation

- Make sure that the dining table/dining set is placed on a level and stable surface.

- Always use the tools provided for assembly and follow the assembly instructions
carefully to ensure the safety and stability of the product.

2.load capacity and utilization

- The maximum load capacity of the table and chairs must not be exceeded in order to
prevent accidents or damage.

- Do not place any heavy objects that exceed the recommended load capacity on the table
surface.

- Avoid rocking or standing on the chairs to prevent injury and damage.
3. care and maintenance

- Clean the wooden surfaces with a soft, slightly damp cloth. Do not use any aggressive
cleaning agents or scouring pads to avoid damaging the wooden surface.

- Regular inspection of fittings and connections is recommended to ensure that all parts
are firmly and securely installed.

4. environmental conditions

- Avoid placing the dining table/dining set near direct sources of heat or extreme
humidity, as this can affect the material.

- Direct sunlight can lead to discoloration of the wood.
5. safety precautions for children
- Do not allow small children to play unsupervised at the dining table/dining area.

- Make sure that there are no sharp edges or corners that could pose a risk of injury.



6 Warranty and customer service
- Keep all purchase information and the operating instructions for any warranty claims.

- In the event of problems with the product or missing parts, please contact ECD Germany
customer service immediately.

Conclusion

The dining table/dining set from ECD Germany offers a safe and stylish solution for your
dining needs. Follow these safety and usage instructions carefully to ensure the longevity
and safety of the product. Your satisfaction and safety are our priority.



Document de sécurité pour la table a manger / le groupe de repas en bois

Description du produit :

La table/groupe a manger de ECD Germany est une table de salle a manger/groupe a
manger en bois élégante et fonctionnelle. Son design est moderne et s'adapte a différents
environnements domestiques.

Finition et matériaux :
- Matériau : bois de haute qualité
- Structure stable pour une utilisation quotidienne dans I'habitat

Consignes de sécurité :
1. montage et installation

- Assurez-vous que la table/le groupe de salles a manger est placé(e) sur une surface plane
et stable.

- Utilisez toujours les outils fournis pour 'assemblage et suivez attentivement les
instructions de montage afin de garantir la sécurité et la stabilité du produit.

2. capacité de charge et utilisation

- La capacité de charge maximale de la table et des chaises ne doit pas étre dépassée afin
d'éviter les accidents ou les dommages.

- Ne placez pas d'objets lourds dépassant la capacité de charge recommandée sur la
surface de la table.

- Evitez de vous balancer ou de vous tenir debout sur les chaises afin d'éviter de vous
blesser ou de les endommager.

3. entretien et maintenance

- Nettoyez les surfaces en bois avec un chiffon doux légerement humidifié. N'utilisez pas
de produits de nettoyage agressifs ou d'éponges abrasives afin de ne pas endommager la
surface en bois.

- [l est recommandé d'inspecter réguliérement les raccords et les connexions afin de
s'assurer que toutes les pieces sont bien fixées et installées en toute sécurité.

4. conditions environnementales

- Evitez de placer la table/le groupe de salles a manger a proximité de sources de chaleur
directes ou d'une humidité extréme, car cela pourrait affecter le matériau.

- L'exposition directe au soleil peut entrainer une décoloration du bois.

5. mesures de sécurité pour les enfants



- Ne laissez pas les jeunes enfants jouer sans surveillance a la table/au groupe de repas.

- Veillez a ce qu'il n'y ait pas d'arétes vives ou de coins qui pourraient présenter des
risques de blessures.

6. garantie et service apres-vente

- Conservez toutes les informations relatives a 1'achat et le mode d'emploi pour
d'éventuels recours en garantie.

- En cas de problémes avec le produit ou de pieces manquantes, contactez immédiatement
le service clientéle de ECD Germany.

Conclusion

La table/I'ensemble de salle a manger de ECD Germany offre une solution siire et élégante
pour vos besoins en matiere de repas. Suivez attentivement ces consignes de sécurité et
d'utilisation afin de garantir la longévité et la sécurité du produit. Votre satisfaction et votre
sécurité sont notre priorité.



Documento di sicurezza per il tavolo da pranzo / set da pranzo in legno

Descrizione del prodotto:
Il tavolo/set da pranzo di ECD Germany € un tavolo/set da pranzo in legno, elegante e
funzionale. Il design e moderno e si adatta a diversi ambienti abitativi.

Lavorazione e materiale:
- Materiale: legno di alta qualita
- Struttura robusta per 'uso quotidiano nella zona giorno

[struzioni di sicurezza:
1. montaggio e installazione

- Assicurarsi che il tavolo da pranzo/set da pranzo sia posizionato su una superficie piana
e stabile.

- Utilizzare sempre gli strumenti forniti per il montaggio e seguire attentamente le
istruzioni di montaggio per garantire la sicurezza e la stabilita del prodotto.

2. capacita di carico e utilizzo

- La portata massima del tavolo e delle sedie non deve essere superata per evitare
incidenti o danni.

- Non collocare sulla superficie del tavolo oggetti pesanti che superino la capacita di carico
consigliata.

- Evitare di dondolare o di stare in piedi sulle sedie per evitare lesioni e danni.
3. cura e manutenzione

- Pulire le superfici in legno con un panno morbido e leggermente umido. Non utilizzare
detergenti aggressivi o spugne per evitare di danneggiare la superficie in legno.

- Si raccomanda di ispezionare regolarmente i raccordi e le connessioni per garantire che
tutte le parti siano installate saldamente e in modo sicuro.

4. condizioni ambientali

- Evitare di collocare il tavolo da pranzo/set da pranzo in prossimita di fonti dirette di
calore o di umidita estrema, poiché cio puoé compromettere il materiale.

- La luce diretta del sole puo provocare lo scolorimento del legno.
5. precauzioni di sicurezza per i bambini

- Non lasciate che i bambini piccoli giochino senza supervisione al tavolo da pranzo/zona
pranzo.



- Assicurarsi che non vi siano spigoli o angoli taglienti che possano costituire un rischio di
lesione.

6 Garanzia e assistenza clienti

- Conservare tutte le informazioni sull'acquisto e le istruzioni per 1'uso per eventuali
richieste di garanzia.

- In caso di problemi con il prodotto o di parti mancanti, contattare immediatamente il
servizio clienti ECD Germany.

Conclusione

Il tavolo/set da pranzo di ECD Germany offre una soluzione sicura ed elegante per le vostre
esigenze culinarie. Seguite attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire
la longevita e la sicurezza del prodotto. La vostra soddisfazione e la vostra sicurezza sono la
nostra priorita.



Documento de seguridad para la mesa / el juego de comedor de madera

Descripcién del producto:
La mesa/conjunto de comedor de ECD Germany es una mesa/conjunto de comedor elegante
y funcional fabricada en madera. El disefio es moderno y encaja en varios entornos de vida.

Mano de obra y material:
- Material: Madera de alta calidad
- Construccion robusta para el uso diario en el salon

Instrucciones de seguridad:
1. montaje e instalacion

- Asegurese de que la mesa o el juego de comedor estan colocados sobre una superficie
nivelada y estable.

- Utilice siempre las herramientas suministradas para el montaje y siga atentamente las
instrucciones de montaje para garantizar la seguridad y estabilidad del producto.

2. capacidad de carga y utilizaciéon

- La capacidad de carga maxima de la mesa y las sillas no debe superarse para evitar
accidentes o dafios.

- No coloque sobre la superficie de la mesa objetos pesados que superen la capacidad de
carga recomendada.

- Evite balancearse o ponerse de pie sobre las sillas para evitar lesiones y dafios.
3. cuidado y mantenimiento

- Limpie las superficies de madera con un pafo suave ligeramente humedecido. No utilice
productos de limpieza agresivos ni estropajos para no danar la superficie de madera.

- Se recomienda inspeccionar periddicamente los accesorios y las conexiones para
garantizar que todas las piezas estén instaladas de forma firme y segura.

4. condiciones medioambientales

- Evite colocar la mesa/el juego de comedor cerca de fuentes directas de calor o humedad
extrema, ya que esto puede afectar al material.

- Laluz solar directa puede decolorar la madera.
5. precauciones de seguridad para los nifios

- No permita que los nifios pequefios jueguen sin supervision en la mesa/comedor.



- Asegurate de que no haya bordes o esquinas afiladas que puedan suponer un riesgo de
lesion.

6 Garantia y servicio al cliente

- Conserve toda la informacién de compra y el manual de instrucciones para cualquier
reclamacion de garantia.

- En caso de problemas con el producto o de que falten piezas, pdngase en contacto
inmediatamente con el servicio de atencidn al cliente de ECD Germany.

Conclusion

La mesa/conjunto de comedor de ECD Germany ofrece una solucién segura y elegante para
sus necesidades de comedor. Siga atentamente estas instrucciones de seguridad y uso para
garantizar la longevidad y seguridad del producto. Su satisfaccidn y seguridad son nuestra
prioridad.



JlokyMeHT 3a 6e30I1aCHOCT 3a J/bpBEHATa Maca 3a XpaHeHe / KOMILJIEKT 3a XpaHeHe

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

TpamnesHaTa Maca/KoMILIEKT 3a XpaHeHe oT ECD Germany e cTu/IHa U yHKIMOHAIHA
Tpane3Ha Maca/KOMILJIEKT 32 XpaHeHe, u3paboTeHa OT AbPBO. [JU3aliH'bT € MOJIepEH U Ce
BIIMCBA B PA3/JIMYHU XKUJUIIHHA 06CTAaHOBKH.

W3paboTka 1 MaTepHaI:
- MaTepuasn: BUCOKOKaueCcTBEeHaA J/bpBeCHHA
- 3/paBa KOHCTPYKLMA 3a eXeIHEBHA YIIOTpeba B )KUJIMIL[HATA 30HA

WHCTpyKIIMH 32 6€301aCHOCT:
1. cryi0659BaHe ¥ MOHTaX

- YBepeTe Ce, 4ye Tpalle3HaTa Maca/TpaHeBHHHT KOMIIVIEKT Ca NIOCTaBE€HH BbPXY PpABHA U
CTabuJIHA IMOBBPXHOCT.

- BuHaru usnoJi3aBaiTe JOCTaBEHUTE UHCTPYMEHTH 3a CIJIOGsIBaHE U CJieIBalTe
BHUMATEeJ/JHO UHCTPYKLUUTE 3a CrJI005IBaHe, 32 Jla OCUTYpUTe 6e30MacHOCTTA U
CTabUJIHOCTTA HA MPOJIYKTA.

2. Hocellla CIOCO6HOCT U U3II0JI3BaHe

- MakcumaJsiHaTa TOBAPOHOCHMOCT Ha MdCaTa U CTOJIOBETE HE TpH6Ba Ja Ce IpeBHUllaBa,
3a Ja ce NpeJOoTBPaTAT 3JIONOJIYKH UJIK ITOBpeJu.

- He nocrassiiiTe BBbPXY NIOBBPXHOCTTA HAa MaCaTa TEXKHU IIpeJMEeTH, KOUTO HaJABHIIaBaT
npenopbyuTe/IHaTaA TOBAPOHOCHUMOCT.

- 36arBaiiTe fa ce JroJieeTe WM Jla CTOMTE BbPXY CTOJIOBETE, 3a Jja IpeJloTBpaTUTe
HapaHsIBaHUSA U NOBpeJU.

3. TPWKHU ¥ NOAJPBAKKA

- [loyncTreTe AbpBEHUTE TOBBPXHOCTH C MEKQ, JIEKO BJaXKHa Kbpra. He nsnosizBaite
arpecHBHU NNOYUCTBALLY TpenapaTy UK NOJJI0KKHU 3a IOYHUCTBaHe, 3a Jla He IOBpeAuTe
J'bpBeHaTa NOBBPXHOCT.

- [IpenoppyBa ce peZjoBHA MPOBEPKA HA GUTUHIUTE U BP'b3KHUTE, 3a /la Ce rapaHTHPa, ue
BCUYKH YaCTH ca 3/ipaBo U HAZ|eXKJHO MOHTUPAHHU.

4. yCJIOBUATA HA OKOJIHATA CpeJia

- Usb6sarpaiiTe Aa IIoCTaBATeE MacaTa 3a XpaHeHE/TpaHGBHI/IH KOMILJIEKT B 6JIM30CT A0
IpeKHU U3TOYHHIH Ha TOIIJIMHA UJIK €KCTPpEMHa BJIaXKHOCT, TBH KaTO TOBa MOXKe Aa
IMOoBJIMAd€ Ha MaTepHuaJia.

- HpHKaTa CJ'bHY€Ba CBETJIMHA MOXKe [d AJoBeae 10 IPOMAHA HAa IB€Ta Ha AbPBOTO.



5. mpejna3Hu MepKU 3a 6€30MacCHOCT 3a Jielia

- He mo3BoJisiBalTe Ha MaJIKH Jlelia 1a UTpasaT 6e3 HAJ[30p Ha MacaTa 3a XpaHeHe/B
TparnesapusTa.

- YBEPETE Ce, 4e HAMa OCTpHU p1>60Be WJIN 'bI'JIK, KOUTO MOTraT Aad Cb34aAadT PHUCK OT
HapaHABaHeE.

6 l'apaH1ysa ¥ 06CayKBaHe Ha KJIUEHTH

- C'bXpaHHBaﬁTe ndsiaTa I/IH(I)OpMaLII/IH 3d IIOKyINIKATa U MHCTPYKIUHUTE 34 €KCIIJIOATall A
3d €eBEHTYaJ/IHU rapaHIIMOHHU NIPpETEH N HU.

- B ciiyyait Ha npo6Js1eMH ¢ MpoAyKTa WM JIMIICBAILY YaCTH, MOJIs, CBbPKeTe ce
He3abaBHO C 0TZeJa 3a 06cayKBaHe Ha kiaueHTH Ha ECD Germany.

3akjyeHue

TpamnesHaTta Maca/KOMILJIEKT 3a xpaHeHe oT ECD Germany npejijiara CUTYpHO U CTUJIHO
pellleHUe 3a BAIIUTE HYXKJU OT XpaHeHe. Cjie/iBaliTe BHUMATEJHO Te3W UHCTPYKLUH 32
6e30MacHOCT U yroTpe6a, 3a /la rapaHTHpaTe AbJATOTPAHOCTTA U 6€30MaCHOCTTA Ha
npoAaykTa. Baueto yoBaeTBopeHre U 6€30NaCHOCT ca Halll IPUOPUTET.



Bezpecnostni dokument pro direvény jidelni sttil / jidelni soupravu

Popis produktu:
Jidelni stil/jidelni set z ECD Germany je stylovy a funk¢ni jidelni sttil/jidelni set ze dieva.
Design je moderni a hodi se do riiznych obytnych prostredi.

Zpracovani a material:
- Material: Vysoce kvalitni dievo
- Robustni konstrukce pro kazdodenni pouziti v obytném prostoru

Bezpecnostni pokyny:
1. montaz a instalace

- Ujistéte se, Ze je jidelni stiil/jidelni souprava umisténa na rovném a stabilnim povrchu.

- K montazi vzdy pouZivejte dodané naradi a peclivé dodrzujte montazni pokyny, abyste
zajistili bezpec€nost a stabilitu vyrobku.

2. nosnost a vyuziti

- Maximalni nosnost stolu a zidli nesmi byt prekrocena, aby nedoslo k nehodé nebo
poskozeni.

- Na povrch stolu nepokladejte zadné tézké predmeéty, které pirekracuji doporucenou
nosnost.

- Abyste predesli zranéni a poSkozeni, na zidlich nehoupejte ani nestdjte.
3. péce atdrzba

- Dfevéné povrchy cistéte mékkym, mirné navlh¢enym hadrikem. Nepouzivejte zadné
agresivni Cistici prostredky ani draténky, aby nedoslo k poSkozeni dievéného povrchu.

- Doporucuje se pravidelna kontrola armatur a spojt, aby bylo zajisténo, Ze jsou vSechny
dily pevné a bezpe¢né namontovany.

4. podminky prostiedi

- Jidelni stiil/jidelni soupravu neumist'ujte do blizkosti primych zdroji tepla nebo
extrémni vlhkosti, protoze to mize mit vliv na material.

- Pfimé slunecni svétlo miiZze vést ke zméné barvy dieva.
5. bezpecnostni opatieni pro déti
- Nedovolte malym détem, aby si hraly bez dozoru u jidelniho stolu/jidelny.

- Dbejte na to, aby nebyly Zadné ostré hrany nebo rohy, které by mohly predstavovat
riziko poranéni.



6 Zaruka a zdkaznicky servis
- VSechny informace o nakupu a navod k obsluze si uschovejte pro pripadné reklamace.

- V pripadé problémt s vyrobkem nebo chybéjicich dilt se neprodlené obratte na
zakaznicky servis ECD Germany.
Zavér

Jidelni stil/jidelni set z ECD Germany nabizi bezpectné a stylové eSeni pro vase stolovani.
Peclivé dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani, abyste zajistili dlouhou
Zivotnost a bezpecnost vyrobku. VasSe spokojenost a bezpecnost jsou pro nés prioritou.



Sikkerhedsdokument for spisebord/spisesaet i trae

Produktbeskrivelse:
Spisebordet/spisesaettet fra ECD Germany er et stilfuldt og funktionelt spisebord/spiseseet
lavet af tree. Designet er moderne og passer ind i forskellige boligmiljger.

Udfgrelse og materiale:
- Materiale: Trz af hgj kvalitet
- Robust konstruktion til daglig brug i opholdsrummet

Sikkerhedsanvisninger:
1. Montering og installation

- Sgrg for, at spisebordet/spisesaettet star pa et plant og stabilt underlag.

- Brug altid det medfglgende veaerktgj til montering, og fglg monteringsvejledningen ngje
for at sikre produktets sikkerhed og stabilitet.

2. Baereevne og udnyttelse

- Bordets og stolenes maksimale belastningskapacitet ma ikke overskrides for at undga
ulykker eller skader.

- Placer ikke tunge genstande, der overstiger den anbefalede belastningskapacitet, pa
bordets overflade.

- Undga at gynge eller sta pa stolene for at undga skader.
3. Pleje og vedligeholdelse

- Renggr traoverfladerne med en blgd, let fugtig klud. Brug ikke aggressive
renggringsmidler eller skuresvampe for at undga at beskadige traeoverfladen.

- Regelmaessig inspektion af fittings og forbindelser anbefales for at sikre, at alle dele er
fast og sikkert installeret.

4. Miljgmeessige forhold

- Undga at placere spisebordet/spisesaettet i neerheden af direkte varmekilder eller
ekstrem luftfugtighed, da det kan pavirke materialet.

- Direkte sollys kan fgre til misfarvning af treeet.
5. Sikkerhedsforanstaltninger for bgrn
- Lad ikke sma bgrn lege uden opsyn ved spisebordet/spisepladsen.
- Sgrg for, at der ikke er skarpe kanter eller hjgrner, som kan udggre en risiko for skader.

6 Garanti og kundeservice



- Gem alle kgbsoplysninger og brugsanvisningen til brug for eventuelle garantikrav.

- [ tilfzelde af problemer med produktet eller manglende dele bedes du straks kontakte
ECD Germany kundeservice.

Konklusion

Spisebordet/spisesattet fra ECD Germany tilbyder en sikker og stilfuld Igsning til dine
spisebehov. Fglg disse sikkerheds- og brugsanvisninger omhyggeligt for at sikre produktets
levetid og sikkerhed. Din tilfredshed og sikkerhed er vores prioritet.



Puisen ruokapdydan/ruokailusarjan turvallisuusasiakirja

Tuotteen kuvaus:
ECD Germany on tyylikis ja toimiva ruokapdytd/ruokailusetti, joka on valmistettu puusta.
Muotoilu on moderni ja sopii erilaisiin asuinymparistoihin.

Tyon laatu ja materiaali:
- Materiaali: Laadukas puu
- Tukeva rakenne jokapaivaiseen kaytt6on asuinalueella

Turvallisuusohjeet:
1. kokoonpano ja asennus

- Varmista, ettd ruokapoytd/ruokailusetti on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle alustalle.

- Kaytad aina kokoonpanossa mukana toimitettuja tydkaluja ja noudata huolellisesti
kokoonpano-ohjeita tuotteen turvallisuuden ja vakauden varmistamiseksi.

2. kantavuus ja kayttoasteet

- Poydan ja tuolien enimmaiskantavuutta ei saa ylittda onnettomuuksien tai vaurioiden
valttamiseksi.

- Ali aseta poydan pinnalle raskaita esineiti, jotka ylittivit suositellun kantavuuden.

- Vélta tuolien paalla keinumista tai seisomista loukkaantumisen ja vaurioiden
valttamiseksi.

3. hoito ja yllapito

- Puhdista puupinnat pehmeall4, hieman kostealla liinalla. Al4 kiyta aggressiivisia
puhdistusaineita tai hankaustyynyj4, jotta puupinta ei vahingoituisi.

- On suositeltavaa tarkastaa liittimet ja liitokset sdannéllisesti, jotta voidaan varmistaa,
ettd kaikki osat on asennettu tukevasti ja varmasti.

4. ymparistoolosuhteet

- Vilta sijoittamasta ruokapoytdad/ruokailusarjaa ldhelle suoria lammonlahteita tai
darimmaista kosteutta, silla se voi vaikuttaa materiaaliin.

- Suora auringonvalo voi aiheuttaa puun varimuutoksia.
5. Lapsia koskevat varotoimenpiteet
- Ald anna pienten lasten leikkii ilman valvontaa ruokapdydassi/ruokailualueella.

- Varmista, ettd laitteessa ei ole terdvia reunoja tai kulmia, jotka voivat aiheuttaa
loukkaantumisvaaran.



6 Takuu ja asiakaspalvelu
- Sailyta kaikkKi ostotiedot ja kdyttéohjeet mahdollisia takuuvaatimuksia varten.

- Jos tuotteessa ilmenee ongelmia tai osia puuttuu, ota valittoémasti yhteytta ECD Germany
asiakaspalveluun.

Paatelma

Ruokapoytd/ruokailusetti ECD Germany tarjoaa turvallisen ja tyylikkdan ratkaisun
ruokailutarpeisiisi. Noudata niita turvallisuus- ja kdyttdohjeita huolellisesti tuotteen
pitkaikaisyyden ja turvallisuuden varmistamiseksi. Tyytyvaisyytesi ja turvallisuutesi ovat
etusijalla.



'Eyypa@o ac@aieiag yia to S0Avo TpamélL / oet Tpanelaplog

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To oet tpanelaplag/tpanelapias amd to ECD Germany elval éva kopuio Kot AELTOVPYIKO
oet tpamnelaplag/Tpamefapiog amo EVA0. O oxedlao UG TOU lval LOVTEPVOG KAL TALPLALEL OE
Suapopa mepLBairovta Stafiwong.

Epyaoia kat VALKO:
- YAk6: 020 vymAng oot Tag
- ZTapn KATAOKELT] YA KABTEPLV XPT|OT] GTO XWPO TOL KABLOTIKOU

0dnyies acpaieiag:
GUVOPLOAOYTOT KL EYKATACTOOT)

- BeBawwbeite 6T N Tpamelapia/To oeT Tpamelapiag eivatl tomobetnuévo oe emimedn ko
otabepn eMPAVELQ.

- Xp1OOTIOLE(TE TIAVTA TA EPYUAELN TIOU TIAPEXOVTAL YL TT) CUVAPHUOAOYT O KoL
QKOAOVOEITE TTPOGEKTIKA TIG 08N YIEG CUVAPUOAGYNONG YL VA SLACPAAICETE TNV ACQEAELA
KaL TN oTtafepdTNTA TOU TPOIOVTOG.

2. P£POVCA LKAVOTITA KL XP1|0T

- H péylom @épovoa tkavotnta Tou TPATe(oU KAl TWV KAPEKA®Y eV TIPETEL VO
EEMEPVIETAUL VLA VA ATTOPEVYOOUV aTUXT AT 1] {NULES.

- Mnv tomoBeteite Bapld avTikeipeva OV VTIEPBAIVOUV T GUVIGTOUEVT] XWPNTIKOTNTA
POPTIOV 0NV EMLPAVELX TOV TPATIE]LOV.

- ATTO(EVYETE VA KOUVATE 1 VA OTEKECTE TIAV®W OTLG KAPEKAES YIX VO ATIOQUYETE
TPAVUATIOHOVG KAt {NLLEG.

3. @povTida kal cuvTipnon

- KaBapiote Tig E0AWveG emupaveles pe Eva padakd, EAa@pws Vypo Tavi. Mnv
XPNOOTIOLEITE ETMOETIKA KAOAPLOTIKA 1) KADAPLOTIKA HAEIAGPLA YO VO ATIOQUYETE TNV
KATAOTPOPY] TNG EVALVNG ETLPAVELAG.

- ZUVIOTATAL 1] TAKTIKN EMOE®PNON TWV EEAPTNUATWY KAL TWV CUVSECEWY, WOTE VI
Stao@ariletal 6TL OAa Ta eapTNHATA Elval oTABeEpPd Kal e AOQAAELX TOTTODETNHEVAL.

4. mep BarAovTikéG cLVONKEG

- Amo@elyete va tomobeteite To TpamE(L/Tpamelapia KOVTA 0€ AUECES TNYES BEPUOTNTAS
N vepRoAKN G LVYpAGIAS, KABWS AVTO UTOPEL VO ETNPEATEL TO VALKO.

- To adpeco NALKO WG UTOPEL VA 00N YN OEL OE ATTOXPWHATIOUO TOV EVAOV.

5. TPo@UAGEELS ao@aAeiag yio To TToSL&



- Mnyv emTpemeTe o€ PIKPA TaSLA va Ttailouy xwpls emtiBAeym oto Tpaméll/ oty
Tpamelapla.

- BeBawwbeite 6TL Sev uTtdpyovv atyunpEéS AKPES 1) Ywvieg tou Ba pmopovoav va
AMOTEAEGOLV KIVEUVO TPAVHATIOUOV.

6 Eyyinon kat e€ummpétnon meEAaTwv

- duAGETe OAEG TIG TANPOPOPIES YOPAS Kol TIG 081 yieg AstToupylag yia TUXOV a&lwoelg
eyyonong.

- Le mepimtwon mpofANUATwY e To TIPoildV 1) EAAEWPMG eEXPTNHATWY, ETILKOLVWVNOTE
AUEoWS e TNV VTN Peoia eEummpenong mtedatwv ECD Germany.

ZUUTIEPAC A

To oet tpanelaplag/tpanelapiag and To ECD Germany Tipoo@EpeL piat Ao @OAT Kot KOpm)
AVon Y TI§ avaykes ¢ Tpamelapiog oas. AKoAOVONOTE TPOCEKTIKA AUTES TIG 081 Yieg
ac@aAeiag koL xprons Y va Stac@aiioete ) pakpolwia Kot TV ac@EA£La TOL TTPOIOGVTOG.
H wxavotoinomn kat 1 ac@EAeld 6og ATTOTEAOVY TIPOTEPALOTNTA UAG.



Biztonsagi dokumentum a fa étkezdasztalhoz/étkez6garnitirahoz

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany étkezbasztal/étkez6garnitira stilusos és funkcionalis
étkezdasztal /étkez6garnitira fabdl késziilt. A design modern, és kiilonb6z6
lak6kornyezetekbe illeszkedik.

Kivitelezés és anyag:
- Anyag: Kivalé mindségi fa
- Stabil konstrukcié a mindennapi hasznalatra a lak6térben

Biztonsagi utasitasok:
1. 0sszeszerelés és telepités

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az étkezbasztal/étkez6garnitira vizszintes és stabil feliileten
all.

- A termék biztonsaga és stabilitasa érdekében mindig hasznalja az 6sszeszereléshez
mellékelt szerszamokat, és gondosan kovesse az 0sszeszerelési utasitasokat.

2. teherbiras és kihasznaltsag

- Az asztal és a székek maximalis terhelhet6ségét nem szabad tullépni a balesetek és a
sériilések elkertilése érdekében.

- Ne helyezzen az asztal feliiletére olyan nehéz targyakat, amelyek meghaladjak az ajanlott
terhelhet6séget.

- A sériilések és karok elkeriilése érdekében keriilje a székeken valé ringatézast vagy
allast.

3. gondozas és karbantartas

- A fa feliileteket puha, enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket vagy suroldszivacsokat, hogy elkeriilje a fa feliilet karosodasat.

- A szerelvények és csatlakozasok rendszeres ellendrzése ajanlott annak biztositasa
érdekében, hogy minden alkatrész szilardan és biztonsagosan legyen felszerelve.

4. kornyezeti feltételek

- Keriilje az étkezbasztal/étkezbgarnitura kozvetlen héforrasok vagy extrém paratartalom
kozelébe helyezését, mivel ez hatassal lehet az anyagra.

- A kozvetlen napfény a fa elszinez6déséhez vezethet.

5. biztonsagi 6vintézkedések a gyermekek szamara



- Ne engedje, hogy kisgyermekek feliigyelet nélkiil jatsszanak az
étkezdasztalnal/étkezbhelyen.

- Gy6z6djon meg rola, hogy nincsenek éles szélek vagy sarkok, amelyek sériilésveszélyt
jelenthetnek.

6 J6tallas és tigyfélszolgalat

- Minden vasarlasi informaciot és a hasznalati utasitast 6rizze meg az esetleges garancialis
igényekhez.

- A termékkel kapcsolatos problémak vagy hianyzé alkatrészek esetén kérjiik, azonnal
l1épjen kapcsolatba a ECD Germany tigyfélszolgalattal.

Kovetkeztetés

A ECD Germany étkez6asztal /étkez6garnitira biztonsagos és stilusos megoldast kinal
étkezési igényeinek kielégitésére. A termék hosszu élettartamanak és biztonsaganak
biztositasa érdekében gondosan kévesse az alabbi biztonsagi és haszndalati utasitasokat. Az
On elégedettsége és biztonsiga szamunkra els6dleges fontossagu.



Veiligheidsdocument voor de houten eettafel / eetset

Productbeschrijving:
De eettafel /eetset van ECD Germany is een stijlvolle en functionele eetkamertafel /eetset
van hout. Het ontwerp is modern en past in verschillende woonomgevingen.

Vakmanschap en materiaal:
- Materiaal: Hoogwaardig hout
- Stevige constructie voor dagelijks gebruik in de woonkamer

Veiligheidsinstructies:
1. montage en installatie

- Zorg ervoor dat de eettafel/eettafel op een vlakke en stabiele ondergrond staat.

- Gebruik altijd het meegeleverde gereedschap voor de montage en volg de montage-
instructies nauwkeurig op om de veiligheid en stabiliteit van het product te garanderen.

2. draagvermogen en benutting

- Het maximale draagvermogen van de tafel en stoelen mag niet worden overschreden om
ongelukken of schade te voorkomen.

- Plaats geen zware voorwerpen die het aanbevolen draagvermogen overschrijden op het
tafelblad.

- Schommel of sta niet op de stoelen om letsel en schade te voorkomen.
3. verzorging en onderhoud

- Reinig de houten oppervlakken met een zachte, licht vochtige doek. Gebruik geen
agressieve schoonmaakmiddelen of schuursponsjes om beschadiging van het houten
oppervlak te voorkomen.

- Regelmatige inspectie van fittingen en aansluitingen wordt aanbevolen om er zeker van
te zijn dat alle onderdelen stevig en veilig geinstalleerd zijn.

4. omgevingsomstandigheden

- Plaats de eettafel /eettafel niet in de buurt van directe warmtebronnen of extreme
vochtigheid, omdat dit het materiaal kan aantasten.

- Direct zonlicht kan leiden tot verkleuring van het hout.
5. veiligheidsmaatregelen voor kinderen

- Laat kleine kinderen niet zonder toezicht aan de eettafel /eethoek spelen.



- Zorg ervoor dat er geen scherpe randen of hoeken zijn die verwondingen kunnen
veroorzaken.

6 Garantie en klantenservice
- Bewaar alle aankoopinformatie en de gebruiksaanwijzing voor eventuele garantieclaims.

- Neem bij problemen met het product of ontbrekende onderdelen onmiddellijk contact op
met ECD Germany klantenservice.

Conclusie

De eettafel/eettafel set van ECD Germany biedt een veilige en stijlvolle oplossing voor al je
eetwensen. Volg deze veiligheids- en gebruiksinstructies zorgvuldig op om de levensduur
en veiligheid van het product te garanderen. Uw tevredenheid en veiligheid zijn onze
prioriteit.



Dokument bezpieczenstwa dla drewnianego stotu / zestawu do jadalni

Opis produktu:

Stot/komplet jadalniany ze sklepu ECD Germany to stylowy i funkcjonalny st6t/komplet
jadalniany wykonany z drewna. Design jest nowoczesny i pasuje do ré6znych srodowisk
mieszkalnych.

Jakos¢ wykonania i materiat:
- Materiat: Wysokiej jako$ci drewno
- Solidna konstrukcja do codziennego uzytku w salonie

Instrukcje bezpieczenstwa:
1. montaz i instalacja

- Upewnij sie, Ze st6t/zestaw do jadalni jest umieszczony na réwnej i stabilnej
powierzchni.

- Do montazu nalezy zawsze uzywac¢ dostarczonych narzedzi i doktadnie przestrzegac
instrukcji montazu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i stabilnos¢ produktu.

2. no$nos¢ i wykorzystanie

- Nie wolno przekracza¢ maksymalnego udzwigu stotu i krzeset, aby zapobiec wypadkom
lub uszkodzeniom.

- Na powierzchni stotu nie nalezy umieszcza¢ zadnych ciezkich przedmiotéw
przekraczajacych zalecang no$nos¢.

- Unikaj kotysania lub stawania na krzestach, aby zapobiec obrazeniom i uszkodzeniom.
3. pielegnacja i konserwacja

- Drewniane powierzchnie nalezy czysci¢ miekka, lekko wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj
agresywnych $srodkéw czyszczacych ani zmywakdw, aby nie uszkodzi¢ drewnianej
powierzchni.

- Zaleca sie regularne sprawdzanie armatury i potgczen, aby upewnic sie, ze wszystkie
cze$ci sg solidnie i bezpiecznie zamontowane.

4. warunki $rodowiskowe

- Unikaj umieszczania stotu/zestawu do jadalni w poblizu bezposrednich zZrdodet ciepta lub
ekstremalnej wilgotno$ci, poniewaz moze to mie¢ wptyw na materiat.

- Bezposrednie $wiatto stoneczne moze prowadzi¢ do odbarwienia drewna.
5. $rodki ostroznosci dla dzieci

- Nie pozwalaj matym dzieciom bawi¢ sie bez nadzoru przy stole/jadalni.



- Upewnij sie, Ze nie ma ostrych krawedzi lub naroznikéw, ktére mogtyby stwarzac ryzyko
obrazen.

6 Gwarancja i obstuga klienta

- Zachowaj wszystkie informacje dotyczace zakupu i instrukcje obstugi na wypadek
roszczen gwarancyjnych.

- W przypadku probleméw z produktem lub brakujacych czes$ci nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta ECD Germany.

Whnioski

Stot / zestaw do jadalni z ECD Germany oferuje bezpieczne i stylowe rozwiazanie dla
Twoich potrzeb. Nalezy doktadnie przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa i uzytkowania,
aby zapewni¢ trwatos$¢ i bezpieczenstwo produktu. Twoje zadowolenie i bezpieczenistwo sa
naszym priorytetem.



Documento de seguranga para a mesa de jantar / conjunto de jantar em madeira

Descricao do produto:

0 conjunto de mesa de jantar/jantar da ECD Germany é um conjunto de mesa de
jantar/jantar elegante e funcional feito de madeira. O design é moderno e adapta-se a varios
ambientes.

Acabamento e material:
- Material: madeira de alta qualidade
- Construcdo robusta para utilizacao quotidiana na sala de estar

Instrugdes de seguranca:
1. montagem e instalagdo

- Certifique-se de que a mesa de jantar/conjunto de jantar é colocada numa superficie
nivelada e estavel.

- Utilize sempre as ferramentas fornecidas para a montagem e siga cuidadosamente as
instrucdes de montagem para garantir a seguranca e a estabilidade do produto.

2. capacidade de carga e utilizacao

- A capacidade maxima de carga da mesa e das cadeiras ndo deve ser excedida para evitar
acidentes ou danos.

- Nao coloque objectos pesados que excedam a capacidade de carga recomendada sobre a
superficie da mesa.

- Evitar baloicar ou ficar de pé sobre as cadeiras para evitar lesdes e danos.
3. cuidados e manutengao

- Limpar as superficies de madeira com um pano macio e ligeiramente himido. Nao utilize
produtos de limpeza agressivos ou esfregdes para evitar danificar a superficie de madeira.

- Recomenda-se uma inspegdo regular dos acessorios e ligagdes para garantir que todas as
pecas estdo instaladas de forma firme e segura.

4. condi¢des ambientais

- Evite colocar a mesa de jantar/conjunto de jantar perto de fontes diretas de calor ou de
humidade extrema, pois isso pode afetar o material.

- Aluz solar direta pode provocar a descoloracdo da madeira.
5. precaugdes de seguranga para as criangas

- Nao permitir que criancas pequenas brinquem sem supervisiao na mesa de jantar/area
de refeicdes.



- Certifique-se de que ndo existem arestas ou cantos afiados que possam representar um
risco de ferimentos.

6 Garantia e servico ao cliente

- Conservar todas as informagoes de compra e o manual de instrugdes para efeitos de
garantia.

- Em caso de problemas com o produto ou de pecas em falta, contactar imediatamente o
servico de apoio ao cliente ECD Germany.

Conclusao

O conjunto de mesa de jantar/jantar da ECD Germany oferece uma solugao segura e
elegante para as suas necessidades de refei¢des. Siga cuidadosamente estas instrugdes de
seguranga e de utilizacdo para garantir a longevidade e a seguranca do produto. A sua
satisfacdo e seguranca sdo a nossa prioridade.



Document de siguranta pentru masa / setul de masa din lemn

Descrierea produsului:
Setul de masa/sufragerie de la ECD Germany este un set de masa/sufragerie elegant si
functional, realizat din lemn. Designul este modern si se potriveste in diverse medii de viata.

Manopera si material:
- Material: lemn de calitate superioara
- Constructie robusta pentru utilizarea zilnica in zona de zi

Instructiuni de siguranta:
1. asamblare si instalare

- Asigurati-va ca masa/setul de sufragerie este asezat pe o suprafatad plana si stabila.

- Utilizati intotdeauna uneltele furnizate pentru asamblare si urmati cu atentie
instructiunile de asamblare pentru a asigura siguranta si stabilitatea produsului.

2. capacitatea portanta si utilizarea

- Capacitatea maximd de incdrcare a mesei si a scaunelor nu trebuie sa fie depasita pentru
a preveni accidentele sau deteriorarile.

- Nu asezati pe suprafata mesei obiecte grele care depasesc capacitatea de Incarcare
recomandata.

- Evitati sa va leganati sau sa stati pe scaune pentru a preveni ranirea si deteriorarea
acestora.

3. ingrijire si intretinere

- Curatati suprafetele din lemn cu o carpa moale, usor umeda. Nu utilizati agenti de
curatare agresivi sau tampoane pentru a evita deteriorarea suprafetei din lemn.

- Se recomanda inspectarea periodica a fitingurilor si a conexiunilor pentru a se asigura ca
toate piesele sunt instalate ferm si sigur.

4. conditiile de mediu

- Evitati amplasarea mesei de dining/setului de dining In apropierea surselor directe de
caldura sau a umiditatii extreme, deoarece acestea pot afecta materialul.

- Lumina directd a soarelui poate duce la decolorarea lemnului.
5. masuri de siguranta pentru copii

- Nu permiteti copiilor mici sa se joace nesupravegheati la masa/in sufragerie.



- Asigurati-va ca nu exista margini sau colturi ascutite care ar putea prezenta un risc de
ranire.

6 Garantie si servicii pentru clienti

- Pastrati toate informatiile de achizitie si instructiunile de utilizare pentru orice cerere de
garantie.

- In cazul in care apar probleme cu produsul sau piese lipsa, va rugam sa contactati
imediat serviciul clienti ECD Germany.

Concluzie

Setul de masa/sufragerie de la ECD Germany ofera o solutie sigura si eleganta pentru
nevoile dvs. de luat masa. Urmati cu atentie aceste instructiuni de siguranta si utilizare
pentru a asigura longevitatea si siguranta produsului. Satisfactia si siguranta
dumneavoastra sunt prioritatea noastra.



Sakerhetsdokument fér matbord / matgrupp i tra

Produktbeskrivning:
Matbord/matsalsgrupp fran ECD Germany ar ett snyggt och funktionellt
matbord/matsalsgrupp i trd. Designen dr modern och passar in i olika boendemiljoer.

Utférande och material:
- Material: Tra av hog kvalitet
- Robust konstruktion for daglig anvandning i vardagsrummet

Sakerhetsanvisningar:
1. Montering och installation

- Se till att matbordet/matsetet placeras pa en plan och stabil yta.

- Anvand alltid de verktyg som medfoljer vid monteringen och folj
monteringsanvisningarna noggrant for att garantera produktens sdkerhet och stabilitet.

2. Barféormaga och utnyttjande

- Bordets och stolarnas maximala lastkapacitet far inte 6verskridas for att forhindra
olyckor eller skador.

- Placera inga tunga foremal som 6verstiger den rekommenderade lastkapaciteten pa
bordsytan.

- Undvik att gunga eller std pa stolarna for att forhindra skador.
3. Skotsel och underhall

- Rengor trdaytorna med en mjuk, latt fuktad trasa. Anvand inga aggressiva
rengoringsmedel eller skursvampar for att undvika skador pa traytan.

- Regelbunden kontroll av kopplingar och anslutningar rekommenderas for att sikerstilla
att alla delar ar ordentligt och sakert installerade.

4. Miljoforhallanden

- Undvik att placera matbordet/matsetet nara direkta varmekallor eller extrem
luftfuktighet, eftersom detta kan paverka materialet.

- Direkt solljus kan leda till missfargning av traet.
5. Sakerhetsatgarder for barn
- Lat inte sma barn leka utan uppsikt vid matbordet/matplatsen.
- Se till att det inte finns ndgra vassa kanter eller horn som kan utgora en skaderisk.

6 Garanti och kundservice



- Spara all inképsinformation och bruksanvisningen for eventuella garantiansprak.

- Vid problem med produkten eller om delar saknas, vinligen kontakta ECD Germany
kundtjanst omedelbart.

Slutsats

Matbordet/matsetet fran ECD Germany erbjuder en sdker och elegant 16sning for dina
matbehov. Folj dessa sdkerhets- och anvandningsinstruktioner noggrant for att sdkerstalla
produktens livslangd och sdkerhet. Din tillfredsstéllelse och sikerhet ar var prioritet.



Bezpecnostny dokument pre dreveny jedalensky stol / jedalensky set

Popis produktu:
Jedalensky stol/jedalensky set z ECD Germany je Stylovy a funkcny jedalensky
stol/jedalensky set z dreva. Dizajn je moderny a hodi sa do réznych obytnych prostredi.

Spracovanie a material:
- Material: Vysokokvalitné drevo
- Robustna konstrukcia na kazdodenné pouZzivanie v obytnom priestore

Bezpecnostné pokyny:
1. montaz a inStalacia

- Uistite sa, Ze je jedalensky st6l/jedalenska siprava umiestnena na rovnom a stabilnom
povrchu.

- Na montaz vzdy pouZivajte dodané naradie a pozorne dodrZiavajte pokyny na montaz,
aby ste zaistili bezpenost a stabilitu vyrobku.

2. nosnost a vyuzitie

- Maximalna nosnost stola a stolic¢iek sa nesmie prekrocit, aby sa prediSlo nehodadm alebo
poskodeniu.

- Na povrch stola neumiestnujte ziadne tazké predmety, ktoré presahuju odporicanu
nosnost.

- Aby ste predisli zraneniu a poSkodeniu, na stolickach sa nehybte ani nestojte.
3. starostlivost a udrzba

- Drevené povrchy Cistite makkou, mierne navlhcenou handrickou. NepouZzivajte agresivne
Cistiace prostriedky ani drhntce podlozky, aby ste neposkodili dreveny povrch.

- Odporuca sa pravidelna kontrola armatur a spojov, aby sa zabezpecilo, Ze st vSetky Casti
pevne a bezpecne namontované.

4. podmienky prostredia

- Neumiestiiujte jedalensky stol/jedalenski sipravu do blizkosti priamych zdrojov tepla
alebo extrémnej vlhkosti, pretoze to moézZe mat vplyv na material.

- Priame slnec¢né Ziarenie moze sposobit zmenu farby dreva.
5. bezpecnostné opatrenia pre deti

- Nedovol'te malym det'om, aby sa hrali bez dozoru pri jedalenskom stole/jedalni.



- Dbajte na to, aby neboli Ziadne ostré hrany alebo rohy, ktoré by mohli predstavovat
riziko poranenia.

6 Zaruka a zakaznicky servis

- Vsetky informacie o kipe a navod na obsluhu si uschovajte pre pripadné naroky zo
zaruky.

- V pripade problémov s vyrobkom alebo chybajucich dielov okamZite kontaktujte
zakaznicky servis ECD Germany.

Zaver

Jedalensky stdl/jedalenska stiprava z ECD Germany pontka bezpec¢né a Stylové rieSenie pre
vaSe potreby stolovania. Dokladne dodrZiavajte tieto bezpecnostné pokyny a pokyny na
pouzivanie, aby ste zaistili dlha Zivotnost a bezpecnost vyrobku. Vasa spokojnost a
bezpectnost si nasou prioritou.



